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Peut étre Pun ou lautre de nos lecteurs seras-t-il en mesure de com-
pléter ces indications au sujet du mot «grolla». C’est avee plaisir que nous
publierons les notes qui nous seront adressées. J. R,

L Blag”-Koftitme aud Jtalien. — Wicjo wird Schweiz. BVide. 13,
18 angenommen, daf der ,Blis” aud Jtalien importiert jei? I fnliche Klei-
bung tragen in der babdijchen Bodenjeegegend die ,Bldaplebuben”. BVgl. Fehrle,
Deutjche Fefte und Volt8brauche®, Leipzig 1920 ©. 39 f. 44,

Heidelberg. Cugen Fehrle.

Antwort. — Die babdijchen , Bldplebuben” {find und wohlbefannt ald
nichite Verivandte dexr Basdler , Blapli-Bajafje”, die nun (eider jeit Jabren nidht
mebhr auftreten. Sie beftehen ausd lappen- oder ziegeljormig (ofe aujgendhten, frither
sufjammengendhten bunten Flicden. JFe mehr wir und aber dem Sitden
ndhern, um jo mehr nehmen dieje Koftitne die Geftalt ded italienijchen Av-
lecchino an. Die in Bd. 13 S. 18 von Schaller bejchriebenen ,Bldke” {ind
ben ,Legofhren” in Ygevi (Rt. Jug) vidllig gleich. Auch bdiefe Hatten, ald dltere
Form, ,vrautenfdrmig” zujammengendhte Fliden, die mit einem
cifernen ©chnittmodel audgeftanzt wurden, Ein jolcher ,Legohr Defindet fich
tm Mujeum fiix BVolferfunde zu Bajel. Heute machen bdiefe immer mehr bden
leichter Berzujtellenden buntbedructten Softitmen Pla. Daf aber die dltere
Form eine auffallende Ifnlichteit mit dem italienijchen Arlecchino Hat, wird
niemand lengnen fonnen.

Cin anbered italienijched Koftitm, der ,Vajag”, wurde frither cbenfalld
an der Badler Faftnacht Haufig gefehen; jest {ind der ,Clown” und bder

o Bierrot” an jeine Stelle getreten. €. H-K.
Waggisd. — Woher tommt diefed i Vajel gebriuchliche Wort fiiv
#Eldffer Bauer”? Badl. Nachr.

Antwort. Dad Wort hat nuv in Bajel bdiefe Harmloje BVedeutung,
und gwar wohl deshalb, reil der ,Sundgauer-Waggis”, weldhe Bezeichnung
urjpriinglich einen jehr vevdachtlichen Sinn hatte, zur typijchen Faftnachtfigur
mit blauer Bluje, weifer Hoje und Jipfelfappe geworden ift. Jm Eljaf jelbjt
bedbeutet Waggesd: ,Strafenbummler, Bummler, Strolch), Taugenichtd, arbeits:
jcheuer Menjch” u. d., nie aber ,Eljdfer” (1. €Lj. WH).

Dag Wort wird wohl durd) die Vermittlung ded frangdiijchen Argot
indiveft von lat. vagus ,Landitveicher” ftammen. Jm franzbdiijchen Avgot Heifit
le vague ,Derumitreicherei”, aller au vague ,Herumftreicherei“, aller au vague
oder en vacquerie ,auf Dieberei audgehen”, coup de vague ,Eelegenheits-
Diebftah(”; die Proftituierten brauchen den Ausdruct étre dans la vaque ,einen
Streich) audzufithren juchen” (. Deresarie Dict. Argot-Frangais). €. 9.-R.

Bolfsfundliche Ehronif. — Petite Chronique.

Dad franzdjijche Volt3lied.” Dr. M. Wibmann jchreibt im ,Burg-
porfer Tagblatt” vom 15. Februar: €Ein gang rveizender Abend iwurde den
Mitgliedbern der Cafinogejellichaft in Burgdorf am Dienftag geboten. PHerr
Piguet, der neue Franzifijch-Lehrer am Gymnajium, jiihrte dbasd franzifijche Volts-
lied bor, aber nicht etiwa in Form eined papicrnen VBortraged, jondern {ozujagen
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in natura; trogdem Heve Piguet dad franzdfijche Voltdlied 3u jeinem Spezial-
ftudium gemacht Hat und itber cine bejondeve Spezied desjelben cine Publi-
fation vorbereitet, verjchonte er die Suhdrer moglichjt mit aller Gelehrjamteit
und lie dad Volfslied jelber in feiner gangen Unmittelbarfeit zu den An-
toejenden fprechen. Er fonnte dad wm fo eher tun, ald er itber eine jchine
mujifalijche Begabung verfiigt, ein guter Klavierjpicler ijt und cine wohlautende,
gejchulte Stimme befippt; ein Hiibjcher Gedante war e8 auch, eine Schultlaijje
— Snaben und Miadchen der Serta — mitaubringen, die nun eine gange Neibe
bon Volt3liedern tm Chove jangen, nachdem jerveilen eined dev Kindev mit gutem
Atzent dben Tert vorgelejen Hatte. Da twurden nun in anjprechender Folge
veligidje Lieder, Tanzliedber und Mailieder (31 den Avbeitdliedern veichte die
Bett nicht mehr) vorgefithrt und mit dem Vortrag ded jreiburgijchen Ranz-
des-Vached die Folge der Produftionen gejchlofjen, bdenen zuzuhdven fiix alle
Anivejenden ein Vevgnitgen und cin Genup war. E3 gebithrt Herrn Piguet
und jeinen Schitlern Dant fitv die anjprechende Davbietung und man evtappte
fich auf dem Wunjche, ed mochte bdicje Vevanftaltung gelegentlich vor einem
noch griperen Jubhoverfreije — im Zytud dev bifentlichen Vortridge im Ge-
meindejaal — icderholt werden.

Kinderzeihnungen.

Weitere Cinldufe: JInventar Nv. 42: Fvl. Dr, A. Stdcklin, Bajel, 10
Bl. farbige Scherenjehnitte, tw. zujmmmengejebt.

MBilidheranzeigen.

Dr. Emil Stauber, Sitten und Brauche tm Kanton Jiivich. 1. Teil (Schluk)
(124, Neujahrablatt, hrg. v. d. Hiljdgejeljehajt in Jitvich a. d. J. 1924).
Blivich, Baer & Co., 1924, 180 &, 4°.

Die audgezeichnete Darftellung iivcherijeher Volt3brdaudhe, deven 1. Teil
bor et Jahren exrjchienen und in diejer Jeitjchrift 13, 31 bejprochen worbden ift,
Hat mit vorliegendem 2. Teil nun ihren ALjehHuP gefunden. Wasd fiiv jenen
gefagt wurbe, gilt noch in exhohtem Mafe fitv diefen: Gediegenheit und Ju-
verl(djfigfeit ded gebotenen Ctoffed auj Grund zahlreicher Erfhebungen und
Quellenftudien, intercjjante Bildbbeigaben (26 Tafeln) aud alter und neuer Jeit.
Der JInhalt ift jehr mannigfaltig: Funddhft landwirtjehaftliche und Erntebrdauche,
Cinjchlachten (Wurftfingen), ,Gemeinmverch”; jodbann GSitten beim Haudbau
(babei auch Haudinjchriften), Trachten (die freilich befjer von den BVrduchen
gejondert wdven), Wagenfahrten, fahrende Yeute, Fijchjonntag. Dad weitaus
widjtigfte Sapitel aber bilden die talendaven Fefte und Brduche, die in , Winter-
und Frithlingdbrauche” cingeteilt werden. BVeim Duvchlefen der Sech3uhr-
(dutenbriuche (S. 161§f.) erhob jich dem NReferenten wicderin die Frage, rwoher
wohl bdie [lbexliciexung von dem Mailiedfingen durch maibaumtragende, reif-
gefleibete Mdadchen ftammt. Sie findet {ich im Jbdiotifon (3, 1611f) nad
Staubs , Kindexrbitchlein”, fehl(t aber in Fuverldfjigen alten Darftellungen
(3- B. bei pon Moog, den Memorabilia Tigurina u. a.). Gibt ed Hhierfitr noch an-
dere Quellen ald Staub, der im Kinderbiichlein 1849, 6. Hefjt, ©. 10, nach
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